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DIVINE SERVICES 
  March 8th, and March 9th, 2025 
 
The Lord’s Day 
Saturday, March 8, 2025 
4:00pm – Great Vespers (Reader’s) 
5:00pm Vigil Divine Liturgy (English) 
- for a special intention 
 
Sunday, March 9, 2025 
9:00am Divine Liturgy (Ukrainian) 
- for the parishioners 

 
11:00 am Divine Liturgy (English) 
-for the parishioners 

 
Major Feasts (All services are bilingual) 
Day: 10:00am & 6:00pm – Festal Liturgy 
Weekday -Please check the bulletin. 

CHURCH OPEN FOR PRAYER 
Open during office hours 

THIS WEEKS OFFICE HOURS 
Tuesday 9am – 12pm, 4pm-6pm 

Friday 9am – 5pm 

CLERGY 
Very Rev. Peter Hrytsyk, 
Parochial Administrator 
Pastor.stsvowindsor@gmail.com 
226.724.6845 
 

First Sunday of the Great Fast: Sunday of 
Orthodoxy; Octoechos Tone 1; 🕂 The Holy 

Forty Martyrs of Sebaste. 

Неділя 1-ша Великого Посту, Православ'я, 
Свв. сорока мчч., замучених у 

Севастійському озері 

 

Євр. 11, 24-26; 32 –40; 12, 2.        Йо. 1, 43-51. 
Hebrews 11:24-26,32-40; 12:1-2    John 1:43-51 

 
†††††††††††††††††††††††††††††††††††† 

Слава Ісусу Христу! Слава Навіки! 
Glory to Jesus Christ!  Glory Forever! 

 

Sunday, March 9, 2025 
Неділя, 9-го березня 2025 



 

Прокімен (г. 4) 
Благословен́ єси́, Го́споди, Бо́же Отці́в наш́их,* і хва́льне і просла́влене ім’я ́Твоє́ на 
ві́ки. (Дан. 3,26) 

• Бо прав́едний єси́ в усьо́му, що створи́в ти нам. (Дан. 3,27) 
 

Прокімен (г. 5) 
Ти, Го́споди, охоро́ниш нас і збережеш́ нас від ро́ду цього́ і пові́к (Пс. 11,8). 
 
 
 

Апостол - Євр. 11, 24-26; 32 – 12, 2. 
Браття, вірою Мойсей, коли був виріс, зрікся зватися сином дочки фараона;  волів 
радше страждати разом з людом Божим, ніж зазнавати дочасної розкоші гріха, бо, 
дивлячись на нагороду, вважав за більше багатство наругу вибраного народу, ніж 
скарби Єгипту. І що ще скажу? Часу не вистане мені, як почну розповідати про 
Гедеона, про Варака, про Самсона, про Єфту, про Давида й Самуїла та пророків,  що 
вірою підбили царства, чинили справедливість, обітниць осягнули, загородили 
пащі левам,  вогненне полум'я гасили вістря меча уникали, ставали сильні, бувши 
недолугі, на війні проявили мужність, наскоки чужинців відбивали. Жінки 
діставали назад своїх померлих, які воскресали. 

Тропарі і Кондаки 
Тропар (г. 1): Хоч кам́інь запечат́али юдеї́* і во́їни стерегли́ пречи́сте ті́ло Твоє́,* 
воскрес́ Ти на трет́ій день, Спас́е,* дару́ючи сві́тові життя.́* Рад́и цьо́го си́ли небес́ні 
взивал́и до Теб́е, Життєда́вче:* Слав́а воскресі́нню Твоє́му, Хри́сте,* сла́ва цар́ству 
Твоє́му,* слав́а про́мислові Твоє́му,* єди́ний Людинолю́бче. 

Слав́а Отцю́, і Си́ну, і Свято́му Ду́хові, 

Кондак (г. 6): Все воїнство світу покинувши,* на небесах ви до Владики 
прилучилися, сорок страстотерпців Господніх:* крізь вогонь бо й воду пройшовши, 
блаженні, достойно прийняли ви славу з небес* і вінців множество. 

I ни́ні, і повсякчас́, і на ві́ки вікі́в. Амі́нь.  

Кондак (г. 8): Неописан́не Сло́во О́тче* із теб́е, Богоро́дице, вопло́ченням описал́ося* 
і, осквер́нений о́браз у дав́нє зобрази́вши,* з божествен́ною доброто́ю з’єднал́о,* та, 
іспові́дуючи спасі́ння, ді́лом і сло́вом ми це являє́мо. 

 

Антифон 1  
Благослови, душе, моя, 

 
 

Антифон 3 
У царстві твоїм... 

 



 

Причасний 
Хвалі́те Го́спода з небес́, хвалі́те Його во ви́шніх (Пс. 148,1). 

Рад́уйтеся, прав́едні, у Го́споді, прав́им належ́ить по́хвала (Пс. 32,1). Алилу́я, алилу́я, 
алилу́я. 

 

Алилуя (г. 4) 
• Мойсей́ і Аро́н між єрея́ми Його́ і Самуї́л між ти́ми, що призиваю́ть ім’я ́Його́. (Пс. 

98,6) 
• Призвал́и Го́спода і Він ви́слухав їх. (Пс. 98,6) 
• Візва́ли прав́едні, і Госпо́дь почув́ їх, і від усі́х скорбо́т ї́хніх ви́зволив їх. (Пс. 33,18) 

 Євангелія - Йо. 1, 43-51. 
В той час вирішив Ісус піти в Галилею. І найшовши Филипа, мовив до нього:– Іди за 
мною. А був Филип з Витсаїди, з міста Андрія та Петра.  Зустрів Филип Натанаїла і 
сказав до нього: – Ми найшли того, про якого писав Мойсей у законі і пророки – Ісуса, 
сина Йосифа, з Назарету. Натанаїл сказав йому: – Що доброго може бути з Назарету? 
Мовив до нього Филип: – Прийди й подивися. Ісус, побачивши, що до нього надходить 
Натанаїл, сказав про нього: – Ось справжній ізраїльтянин, в якому нема лукавства. 
Натанаїл сказав: – Звідкіль ти мене знаєш? Сказав Ісус і промовив до нього: – Перше 
ніж Филип тебе покликав, я тебе бачив, як був єси під смоковницею. Натанаїл 
відповів йому: – Учителю, ти – Син Божий, ти – цар Ізраїля. Ісус у відповідь сказав 
йому: – Тому що я мовив до тебе: я бачив тебе під смоковницею – віруєш. Побачиш 
більше, ніж те. І сказав до нього: – Істинно, істинно кажу вам: побачите небеса 
відкриті і ангелів Божих, як вони возходять та сходять на Сина чоловічого.  

 

Інші загинули в муках, зрікшися від них звільнитись, щоб осягнути ліпше 
воскресіння.  Інші зазнали наруг і бичів, кайданів і в'язниці;  їх каменували, різали 
пилою, брали на допити; вони вмирали смертю від меча, тинялися в овечих та 
козячих шкурах, злиденні, гноблені, покривджені;  вони, яких світ був невартий, 
блукали по пустинях, по горах, по печерах та земних вертепах.  І всі вони, дарма що 
мали добре свідчення віри, не одержали обіцяного,  бо Бог зберіг нам щось краще, щоб 
вони не без нас осягли завершення.Тому й ми, маючи кругом себе таку велику хмару 
свідків, відкиньмо всякий тягар і гріх, що так легко пристає до нас навколо, і біжімо 
витривало до змагання, що призначене нам,  дивлячися пильно на Ісуса, засновника 
й завершителя віри, який, замість радости, що була перед ним, витерпів хрест, не 
звертаючи уваги на сором, і возсів праворуч Божого престолу. 

 

Замість Досто́йно 
Тобо́ю рад́ується, Благода́тная, все творі́ння, ан́гельський собо́р і лю́дський рід, 
освяч́ений храм́е і раю́ словес́ний, ді́вства похвало́, із яко́ї Бог воплоти́вся і 
младен́цем став – пер́ед вікам́и сущ́ий Бог наш. Лоно бо твоє́ престо́лом сотвори́в і 
утро́бу твою́ просто́рішою небес́ учини́в. Тобо́ю рад́ується, Благода́тная, все 
творі́ння, слав́а тобі́. 

 



  

Prokeimenon, Tone 4 (pg. 620) 
Blessed are You, Lord God of our fathers,* and praised and glorified is Your Name for 
ever. 

• For You are righteous in everything You have done to us. (Daniel 3:26,27) 
 

Prokeimenon, Tone 5 (pg. 348) 
You, O Lord, will guard and will keep us, from this generation and for ever. 
 

Epistle- Hebrews 11:24-26,32-40; 12:1-2; 
Brothers and Sisters, by faith Moses, when he became of age, refused to be called the son 
of Pharaoh’s daughter, choosing rather to suffer affliction with the people of God than to 
enjoy the passing pleasures of sin, esteeming the reproach of Christ greater riches than the 
treasures in Egypt; for he looked to the reward. And what more shall I say? For the time 
would fail me to tell of Gideon and Barak and Samson and Jephthah, also of David and 
Samuel and the prophets: who through faith subdued kingdoms, worked righteousness, 
obtained promises, stopped the mouths of lions, quenched the violence of fire, escaped the 
edge of the sword, out of weakness were made strong, became valiant in battle, turned to 
flight the armies of the aliens. Women received their dead raised to life again. Others were 
tortured, not accepting deliverance, that they might obtain a better resurrection. 

Troparia and Kontakia 
Troparion, Tone 1(pg. 329) Though the stone was sealed by the Judeans,* and soldiers 
guarded Your most pure body,* You arose, O Saviour, on the third day,* and gave life to the 
world.* And so the heavenly powers cried out to You, O Giver of Life:* Glory to Your 
resurrection, O Christ!* Glory to Your kingdom!* Glory to Your saving plan,* O only Lover of 
mankind. 

Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit. 

Kontakion, Tone 6: Leaving behind every army on earth,* you cleaved to the Master in 
heave,* O Forty passion-bearers of the Lord.* For passing through fire and water* you 
rightly received glory from heaven* and a myriad of crowns, O blessed saints. 

Now and for ever and ever. Amen. 

Kontakion, Tone 8: (pg. 619) The uncircumscribed Word of the Father* became 
circumscribed when He took flesh of you, O Mother of God,* and when He restored the 
divine image to its ancient glory,* He suffused it with the beauty of God.* Therefore, 
confessing our salvation in deed and word,* we portray it in images. 

 

Antiphon 1 “Bless the Lord, O my soul…” 
 

Antiphon 3 “Remember us, O Lord…” 
 



  

Gospel - John 1:43-51 
At that time, Jesus wanted to go to Galilee, and He found Philip and said to him, “Follow Me.” 
Now Philip was from Bethsaida, the city of Andrew and Peter. Philip found Nathanael and 
said to him, “We have found Him of whom Moses in the law, and also the prophets, wrote—
Jesus of Nazareth, the son of Joseph.” And Nathanael said to him, “Can anything good come 
out of Nazareth?” Philip said to him, “Come and see.” Jesus saw Nathanael coming toward 
Him, and said of him, “Behold, an Israelite indeed, in whom is no deceit!” Nathanael said to 
Him, “How do You know me?” Jesus answered and said to him, “Before Philip called you, 
when you were under the fig tree, I saw you.” Nathanael answered and said to Him, “Rabbi, 
You are the Son of God! You are the King of Israel!” Jesus answered and said to him, “Because 
I said to you, ‘I saw you under the fig tree,’ do you believe? You will see greater things than 
these.” And He said to him, “Most assuredly, I say to you, hereafter you shall see heaven 
open, and the angels of God ascending and descending upon the Son of Man.” 

 

Communion Hymn 
Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest. (Psalm 148:1)* 

Rejoice in the Lord, O you just;* praise befits the righteous.* Alleluia, alleluia,* alleluia. 
 

Alleluia, Tone 4 (pg. 344) 
• Moses and Aaron are among His priests and Samuel among those who call upon His 

name. 
• They called on the Lord, and He heard them. (Psalm 98:6) 
• Shout to the Lord, all the earth, sing now to His name, give glory to His praise. (Psalm 

65:2) 

Still others had trial of mockings and scourgings, yes, and of chains and imprisonment. 
They were stoned, they were sawn in two, were tempted, were slain with the sword. They 
wandered about in sheepskins and goatskins, being destitute, afflicted, tormented— of 
whom the world was not worthy. They wandered in deserts and mountains, in dens and 
caves of the earth. And all these, having obtained a good testimony through faith, did not 
receive the promise, God having provided something better for us, that they should not be 
made perfect apart from us. Therefore we also, since we are surrounded by so great a cloud 
of witnesses, let us lay aside every weight, and the sin which so easily ensnares us, and let 
us run with endurance the race that is set before us, looking unto Jesus, the author and 
finisher of our faith, who for the joy that was set before Him endured the cross, despising 
the shame, and has sat down at the right hand of the throne of God. 

 

Hymn to the Mother of God (pg. 293) 
In you, O Full of Grace, all creation rejoices: the angelic ranks and all the human race. 
Sanctified temple and spiritual paradise, virgins’ pride and boast, from whom God is made 
flesh and became a little Child; and He who is our God before all ages, He made your womb a 
throne, and He made it wider that all the heavens. In you, O Full of Grace, all creation rejoices. 
Glory be to you. 

 



ANNOUNCEMENTS - ОГОЛОШЕННЯ 
We welcome all parishioners and visitors who are joining us today!  

Вітаємо всіх парафіян і гостей які приєднуються до нас сьогодні. 
 

 Parastas - It is the ancient custom of the church to offer prayers for the dead, especially 
during the Lenten season. The Parastas will be served on the following Fridays at 6:00 
pm. March 14, March 21, March 28 
Субота заупокійна – Parastas - Це давній звичай церкви підносити молитви за 
померлих, особливо в період Великого посту.  
Парастас буде служитися в наступні п'ятниці о 18:00. 14 березня, 21 березня, 
28 березня 
 
Book of Remembrance - The book of Remembrance (the lists of our departed family 
members and friends) is found in the narthex. If you need to add any names to the list, 
please do so If you do not have a list for your family and wish to have one, please give your 
list of names to Father and he will create the list for you. 
Книга Пам’яті (списки наших покійних родичів і друзів) знаходиться в притворі. 
Якщо вам потрібно додати якісь імена до списку, будь ласка, зробіть це і загніть 
верхній правий кут. Якщо у вас немає списку для вашої родини, але ви хочете його 
мати, будь ласка, дайте свій список імен батькові, і він створить список для вас. 
 
First Confession and Communion 2025 – Classes for those children who will be 
approaching Holy Confession and Holy Communion this year have already begun and are 
being held on Saturdays at 1:00 pm  
Перша Сповідь та Причастя 2025 – Заняття для тих дітей, які цього року будуть 
приступати до Св. Сповіді та Причастя, вже розпочались і проходять по суботах 
о 13:00. 

Молитва Св. Єфрема 

Господи і Владико життя мого! Духа лінивства, без надійности, владолюбства і 
пустомовства не дай мені (доземний поклін). 

Духа ж чистоти, смиренномудрости, терпеливости і любові дай мені, рабові Твоєму 
(доземний по клін). 

Так, Господи Царю! Дай мені бачити провини мої і не осуджувати брата мого, бо Ти 
благословенний на віки віків. Амінь 

 











Глава УГКЦ у 159-й тиждень війни: «Звертаюся до всіх 
громадян України: Тримаймо розум холодним, серце гарячим, 

а волю сталевою!» 

3 березня 2025, 11:004269 

Хоч би що про нас говорили у світі, 
Господь Бог є нашим єдиним 
справжнім союзником. Це Він каже 
нам сьогодні: Не надійтеся на князів, 
на синів людських, бо в них немає 
спасіння. Про це сказав Отець 
і Глава Української Греко-
Католицької Церкви Блаженніший 
Святослав у 159-й тиждень 
повномасштабної війни рф проти 
України. 

За словами Предстоятеля, минулий 
тиждень, окрім тяжких боїв на фронті, щоденних атак із неба на наші міста і села, 
мабуть, увійде в історію як період міжнародних дипломатичних потрясінь. 

«Україна змушена боротися за свої права, гідність і справедливість навіть тоді, коли 
йдеться про мир. Ми свідчимо на весь світ, що не може бути підписаний мирний 
договір без правди і справедливості. Багато хто сьогодні говорить про території 
в Україні, але наша Церква і наша держава захищають людей, їхнє право 
на існування, їхню свободу», — наголосив Блаженніший Святослав. 

Глава Церкви відзначив, що під час сесії Постійного Синоду Єпископів УГКЦ у Канаді 
архиєреї УГКЦ вкотре зверталися до світової спільноти. Крім синодальних засідань, 
мали зустрічі з громадою, із представниками Католицької Церкви Канади, 
очільниками Канадської держави. 

«Зважаючи на події, які сталися цього тижня, прагну звернутися до всіх наших 
людей, громадян України. Не бійтеся могутніх світу цього! Попри різні сигнали 
із західних столиць, для перемоги України ми повинні мати холодний розум, гаряче 
серце і сталеву волю. Тому від імені багатостраждального українського народу 
вкотре проголошую на весь світ: Україна стоїть! Україна бореться! Україна 
молиться!» — наголосив духовний лідер. 



З нагоди Великого посту, який Церква розпочинає в Україні й на поселеннях, Глава 
УГКЦ запросив усіх вірних і людей доброї волі до здійснення трьох діл, без яких 
неможливий справжній піст. 

Перша річ — це здатність людини панувати над собою. «Закликаю кожного з вас, — 
сказав він, — укласти особисту програму на час Великого посту і боротися з тим, 
що дошкуляє саме вам і відтягує вас від Бога. Стримуйтеся від грішних вчинків, від 
будь-якого зла!». 

Друге діло, яке потрібно плекати в час Великого посту, — молитва. «Те, про 
що ми просимо в молитві, отримуємо через піст. Молитва є необхідною умовою для 
зцілення людини від рани гріха», — вважає Блаженніший Святослав. 

Третє діло — це милостиня. «Подумайте, що ви можете зробити доброго для 
ближнього. Святі Отці кажуть, що ніхто не є настільки бідним, щоб не робити діла 
милосердя. Йдеться не лише про грошову пожертву. Пожертвуйте своїм часом, своєю 
увагою, щоб допомогти тим, хто є в потребі», — сказав Предстоятель. 

 

Reflection on the Sunday of Orthodoxy 

Today, as we celebrate the triumph of Orthodoxy, we remember the countless confessors who 
suffered on account of their veneration for the holy icons. Now these confessors are themselves 
depicted on icons. This is the victory and triumph of Christianity: suffering transformed into 
beauty, death and mortality swallowed up by the light of eternal life. Henceforth, instead of 
grumbling and wishing for better, let us set aside our 
egocentrism and misguided sense of rights, take up our 
cross, and use our own suffering as a path to holiness. 
This is the triumph of Orthodoxy in us, a restoration of 
the image – the icon – of the Crucified God-man, the 
image in which we were made.  

Сьогодні, святкуючи торжество Православ'я, ми 
згадуємо незліченних сповідників, які 
постраждали через шанування святих ікон. Зараз 
ці сповідники самі зображені на іконах. Це 
перемога і тріумф християнства: страждання, 
перетворені на красу, смерть і смертність, 
поглинені світлом вічного життя. Відтепер замість того, щоб ремствувати й бажати 
кращого, відкинемо свій егоцентризм і помилкове почуття прав, візьмімо свій хрест і 
використаймо власні страждання як шлях до святості. Це торжество Православ’я в нас, 
відновлення образу – ікони – Розп’ятого Боголюдини, образу, на який ми створені. 



  



g  

Monday, March 10, 2025 
The Holy Martyr Codratus and those with him: Cyprian, Nika, Halyna, and others. 

Isaiah 4:2-5:6 
10:00 – Funeral of + Nina Nedin 

Tuesday, March 11, 2025 
Our Holy Father Sophronius, Patriarch of Jerusalem. 

Isaiah 5:7-16 

Wednesday, March 12, 2025 
Our Venerable Father and Confessor Theophanes of Sigriana 

Our Holy Father Gregory the Dialogist, Pope of Rome. 
Isaiah 5:16-26 

6:00 pm – Liturgy of the Presanctified Gifts (Eng) 

Thursday, March 13, 2025 
The Transfer of the Relics of Our Holy Father Nicephorus, Patriarch of Constantinople. 

Isaiah 6:1-12 

Friday, March 14, 2025 
Our Venerable Father Benedict of Nursia. 

Isaiah 7:1-14 
6:00 pm – Parastas – Prayers for the Departed (Ukr/Eng) 

Saturday, March 15, 2025 
All Souls Saturday; The Holy Martyr Agapius and the Six Martyrs with him. 

Hebrews 3:12-16 Mark 1:35-44 
4:00 pm – Great Vespers 

5:00 pm – Vigil Divine Liturgy (Eng.)- for the parishioners 
 

Sunday, March 16, 2025 
Second Sunday of the Great Fast: St. Gregory Palamas; Octoechos Tone 2; The Holy 

Martyrs Sabinus and Papas. 
Hebrews 1:10-2:3  Mark 2:1-12 

9:00 am – Divine Liturgy (Ukr.) – for the parishioners 
11:00 am – Divine Liturgy (Eng.) – for the parishioners 








